
Leggere le istruzioni prima del montaggio e uso.

When contacting Delta Consumer Care, please reference the information on the Product Information label found on the product.

Lorsque vous contactez le Service après Vente de Delta, veuillez mous donner les références sur l’étiquette d’Information qui se trouve 
sur le produit.
Cuando contacte al Servicio de Atención al Consumidor  de Delta por favor mencione los datos que aparecen en la etiqueta de 
información que se encuentra en el producto.

Wenn Sie den Kundenservice von Delta kontaktieren, beziehen Sie sich bitte auf die Information auf der Etikette des Produktes.

Ao entrar em contato com o Atendimento ao Consumidor da Delta, por favor mencione as informações encontradas na etiqueta de 
informações do produto.

©2021 DELTA ENTERPRISE CORP.

CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS POUR UN USAGE 
ULTERIEUR.

 

 

Read all instructions before assembly and use.

              

KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.
WARNING:

SMALL PARTS: THIS ITEM REQUIRES ASSEMBLY
BY AN ADULT BECAUSE OF SMALL PARTS. CARE
SHOULD BE TAKEN IN UNPACKING AND ASSEMBLY
OF THIS PRODUCT.

ATTENTION:
PETITES PIÈCES:

 

CET ARTICLE NÉCESSITE ÊTRE
ASSEMBLÉ PAR UN ADULTE EN RAISON DE LA PRÉSENCE 
DE PETITES PÌECES. IL FAUT FAIRE ATTENTION LORS DU 
DÉBALLAGE ET DE L’ASSEMBLAGE DE CE PRODUIT.

MANTENGA LAS INSTRUCCIONES PARA SU USO 
FUTURO.

MANTENHA AS INSTRUÇÕES PARA SEU USO FUTURO.

BEWAHREN SIE DIE INSTRUKTIONEN FÜR SPÄTERE 
BENUTZUNG AUF.

 

Aug08, 03, 2021, R0

Leia todas as instruções antes da montagem e uso.

 

Lesen Sie die Instruktionen vor dem Zusammenbauen und
Benutzung.

Lea todas las instrucciones antes de ensamblar y usar.

Lisez toutes les instructions avant l’assemblage et
l’utilisation. 

     

ADVERTENCIA:
PIEZAS PEQUEÑAS:

 

ESTE ARTÍCULO REQUIERE
ENSAMLAJE POR UN ADULTO DEBIDO A PIEZAS
PEQUEÑAS. SE DEBE TOMAR CUIDADO EN EL
DESEMPAQUE Y EL ENSAMBLAJE DE ESTE PRODUCTO.

     

WARNUNG:
KLEINE TEILE:

 

DÜRFEN NUR VON ERWACHSENEN
ZUSAMMEN GEBAUT WERDEN. ACHTEN SIE BEIM
AUSPACKEN UND ZUSAMMENBAUEN AUF DIE KLEINEN
ELEMENTE.

     

AVISO:
PEÇAS PEQUENAS: ESSE ITEM PRECISA SER 
MONTADO POR UN ADULTO DEVIDO AS
PEÇAS PEQUENAS QUE CONTÊM. PRECISA UTILIZAR
O MÁXIMO DE CUIDADO PARA ABRIR E MONTAR
ESTE PRODUCTO.

Se contattate la Delta Consumer Care, prego fare riferimento alle informazioni del prodotto che si trovano sull'etichetta dell'articolo stesso.

 

 

TODDLER BED

LIT POUR ENFANT

CAMA PARA NIÑO

Istruzioni per il montaggio
LETTINO PER BAMBINI

BETT FÜR KLEINE KINDER

CAMA PEQUENA PARA CRIAN
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      ATTENZIONE:
PICCOLE PARTI: QUESTO ARTICOLO RICHIEDE IL
MONTAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO A CAUSA DEI
PICCOLI PEZZI CONTENUTI. SI DEVE FARE ATTENZIONE
DURANTE LA FASE DI DISIMBALLAGGIO E DI MONTAGGIO .

TIENI LE ISTRUZIONI PER FUTURA REFERENZA.

Consumer Care:
Delta Children’s Products Corp 

       Tel: (646) 435-8728 
 Email: tcs@DeltaChildren.com

114 West 26th Street New York, NY 10001 

https://www.deltachildren.com/pages/instructions
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ES COMÚN QUE A LOS NIÑOS LES GUSTE JUGAR, BRINCAR, 
SALTAR Y SUBIRSE A LAS CAMAS, POR ESO LA CAMA 
PARA NIÑO NO DEBE SER COLOCADA DEMASIADO CERCA 
A OTROS MUEBLES O VENTANAS, CORDONES DE 
PERSIANAS Y CORTINAS O CUALQUIER OTRO TIPO DE 
CUERDA O CORDÓN Y DEBE SER COLOCADO O MUY 
PEGADO A LA PARED O CON UNA SEPARACIÓN DE 300mm 
ENTRE LA PARED Y EL LADO DE LA CAMA. 

LES ENFANTS SONT SUSCEPTIBLES DE JOUER, REBONDIR, 
SAUTER, ET GRIMPER SUR LES LITS,  DONC UN LIT POUR ENFANT 
NE DEVRAIT PAS ÊTRE PLACÉ TROP PRÈS D’UN AUTRE MEUBLE 
OU D’UNE FENÊTRE, AINSI QU’À PORTÉE DES CORDES  D’UN 
STORE, D’UN RIDEAU, OU AUTRES FICELLES OU CORDES. IL 
DEVRAIT ÊTRE PLACÉ SOIT CONTRE UN MUR SOIT EN LAISSANT 
UNE DISTANCE DE 300MM ENTRE LE MUR ET LE COTÉ DU LIT 

2008+A1:2011

 

.
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WICHTIG! AUFBEWAHREN FÜR ZUKÜNFTIGE AUSKÜNFTE
IMPORTANTE! MANTENHA PARA FUTURAS REFERÊNCIAS

WARNUNG

DAS BETT NICHT IN DER NÄHE EINER WÄRMEQUELLE, 
VOR FENSTERN ODER ANDEREN MÖBELN PLATZIEREN. 

VERWENDEN SIE DAS BETT NICHT, WENN TEILE FEHLEN 
ODER BESCHÄDIGT SIND.

ALLE MONTAGEZUBEHÖRE SOLLTEN IMMER RICHTIG 
ANGEZOGEN UND REGELMÄSSIG ÜBERPRÜFT WERDEN

NÃO COLOQUE CAMA DA CRIANÇA PERTO DE FONTES 
DE CALOR, JANELAS, E OUTROS MÓVEIS .
NÃO USE A CAMA DA CRIANÇA SE ALGUMA PARTE 
ESTIVER QUEBRADA, RASGADA OU EM FALTA .
TODOS OS ACESSÓRIOS DE MONTAGEM SEMPRE 
DEVEM SER DEVIDAMENTE APERTADOS E VERIFICADOS 
PERIODICAMENTE.

ES IST MÖGLICH, DASS KINDER AUF DEM BETT 
SPIELEN, HÜPFEN ODER KLETTERN, DAHER SOLLTE 
DAS BETT NICHT DICHT ZU AN DER WAND STEHEN 
ODER EINE LÜCKE VON 300 MM ZWISCHEN DIE 
WAND UND DEM BETT SEIN. 

É PROVAVEL QUE AS CRIANÇAS IRÃO BRINCAR, 
PULAR, E SALTAR NAS CAMAS, PORTANTO A CAMA 
DA CRIANÇA DEVE SER COLOCADA BEM ENCOSTADA 
NA PAREDE OU EM UMA DISTÂNCIA DE 300MM ENTRE 
A PAREDE E O LADO DA CAMA.

 
DAS BETT ENTSPRICHT DER NORM BS8509 :2008+A1:2011

ESTA CAMA DE CRIANÇA RESPEITA DETERMINAÇÕES DE 
BS8509:20082 +A1:2011

ATENÇĀO
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EDAD :18MES A 4 ANOS
ALTER: VON 18 MONATE BIS 4 JAHRE
IDADE: 18 MESES A 4 ANOS

 

 MATTRESS ( NOT INCLUDED ) :   
 140 cm  X  70 cm

COLCHÓN (NO INCLUIDO) : 55.12x27.56x3.94 pulgadas
140 cm. x 70 cm. x 10cm.

MATELAS (PAS INCLUS) : 55.12x27.56x3.94 pouces
140 cm X 70 cm

 
MATRATZE (NICHT INBEGRIFFEN): 55.12x27.56x3.94 Inches

140 cm x 70 cm x 10 cm
COLCHÃO (NÃO INCLUÍDO): 55.12x27.56x3.94 polegadas

140 cm X 70 cm 

THIS CHILD'S BED CAN BE DISASSEMBLED FOR STORAGE OR TRANSPORTATION. 

LA
DAS BETT KANN ZWECKS LAGERUNG ODER TRANSPORT ZERLEGT WERDEN.
ESTA CAMA DE CRIANÇA PODE SER DESARMADA PARA ARMAZENAMENTO OU TRANSPORTE.

 CAMA DE NIÑO PUEDE SER DESARMADA PARA ALMACENAJE O TRANSPORTE.
CE LIT POUR ENFANT PEUT ÊTRE DEMONTÉ POUR ÊTRE RANGÉ OU TRANSPORTÉ.
 

ADDITIONAL OR REPLACEMENT PARTS ARE OBTAINABLE FROM MANUFACTURER OR DISTRIBUTOR.

P
ERSATZ- ODER ERGÄNZUNGSTEILE SIND BEIM HERSTELLER ODER VERTREIBER ERHÄLTLICH.
PEÇAS ADICIONAIS OU DE SUBSTITUIÇÃO PODEM SER OBTIDAS ATRAVÉS DO FABRICANTE OU DO DISTRIBUIDOR

IEZAS ADICIONALES O DE REPUESTO SE PUEDEN OBTENER DEL FABRICANTE O DEL DISTRIBUIDOR.
DES PIÈCES SUPPLEMENTAIRES OU DE REMPLACEMENT PEUVENT ÊTRE OBTENUES CHEZ LE FABRICANT OU CHEZ LE DISTRIBUTEUR.

AGE :18MONTHS to 4 YEARS 
ÂGE  :18MOIS  A 4 ANS

55.12in.X27.56in.X3.94 in.
x 10cm

 x 10cm

Pflege und Wartung
Cuidado e manutenção

Bettrahmen und Bettschienen, nur mit Haushaltsseife oder Spülmittel und warmem Wasser reinigen.

NIE BLEICHMITTEL ANWENDEN

Para limpar a cama e a armação da cama, use somente sabão neutro ou detergente comum e água morna.

NÃO USAR ALVEJANTES
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Parti,
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Outils Nécessaires
Herramientas necesarias

Required Tools

4 X 60 MM
BB

CC X 12 4 X 30 MM
DD

EE X 4 FF X 2

A X1 B X1 C X1 D X1

E X1 F X1 G X1 H X1

I X1

8 X 40 MM
AA

2 X 15 MM
GG

8 X 7 MM
HH II X 2



MONTAGGIO /
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MONTAGGIO /
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